
-Чары Фиделиуса? - Флер, которая любовалась статуей, внезапно спросила, услышав их
разговор.

-Это очень мощное заклинание, используемое для сокрытия вещей или сохранения секретов, -
небрежно ответил Эдриан, на что Флер только промурлыкала и кивнула.

Он повернулся к Аполлин:

-Понятно, но откуда вы это знаете? Если я могу спросить.

-Конечно, можешь, - начала Аполлин. - Ну, я не знала, пока мой муж не сообщил мне об этом
во время одного из наших визитов. У Министерства есть подробные записи о любой форме
магии, используемой по всей стране, поэтому они задокументировали это, - ответила она.

-Имеет смысл, - пробормотал Эдриан.

Именно тогда мракоборец Лавин заговорила, видя, что их разговор подходит к концу:

-Вы готовы?

-Да, извините за небольшое ожидание, - улыбнулась Аполлин.

-Нет проблем, мадам, - Лавин улыбнулась в ответ. - Проходите, - сказав это, она затем провела
их через проход на площадь Cachée (*Каше).

"Выглядит точно так же, как в фильмах "Фантастические твари", - подумал Эдриан, как только
вышел из прохода.

Каше было значительно больше Косого Переулка и располагалось на пересечении улиц Ришер
и Жирардон. От входа начиналась широкая и длинная главная улица со всевозможными
магазинами и фирмами по обеим сторонам, хотя некоторые магазины были забаррикадированы
и закрыты.

Вокруг было не так много волшебников, поэтому улицы не были переполнены, что было
понятно, учитывая текущее состояние Магической Франции.

Тем не менее, это место всё равно было прекрасным и заставляло Эдриана восхищаться его
уникальностью.

- Так что ты хочешь купить в первую очередь, - улыбнулась Аполлин и спросила Флер, как
только все вышли из прохода.

- Хороший вопрос. Давайте посмотрим... - пробормотала Флер, доставая из сумочки кусок
пергамента и разворачивая его. Эдриан придвинулся к ней поближе, чтобы тоже взглянуть на
пергамент. Ему было любопытно посмотреть список покупок Шармбатона, поскольку он
никогда не был показан в каноне.

На пергаменте было написано на французском:

"Магическая Акадения Шармбатон

Список покупок



⊱ Униформа ⊰

Вся форма из светло-голубого шелка, ее можно приобрести в школе или на площади Каше,
Париж, Франция.

Студенткам первого курса потребуются:

Три комплекта официальной формы Шармбатона, состоящей из:

~ Накидки

~ Блузки с длинными рукавами

~ Струящейся юбки длиною до колен

~ Серых колготок или чулок

~ Свитера Шармбатона

Две шляпы-котелки (светло-голубые) для дневного ношения.

Две пары перчаток (атласных, шелковых или аналогичных)

Одна пара защитных перчаток (из драконьей кожи или аналогичных)

Один зимний плащ (белый или светло-голубой)

Одна официальная мантия (белая или светло-голубая)

Одна пара танцевальных туфель

На выбор: черные сапоги, черные туфли на каблуках или синие туфли на каблуках

Имейте в виду, что на всей одежде ученика всегда должны быть именные бирки.

⊱Учебники⊰

"История магии" Батильды Бэгшот

"Книга стандартных заклинаний" Настурция Лапина



"Теория Магии" Адальберта Уоффлинга

"Трансфигурация для начинающих" Люси Бонаккорд

"Сборник волшебной флоры" Оклера Фонтена

"Искусство зелий" Молины Мильфёй

"Фантастические твари, и где они обитают" Ньюта Саламандера

"Темные искусства: Введение" Ансельма Руссо

⊱Другое оборудование⊰

1 палочка

1 котел (оловянный, стандартного размера 2)

1 набор стеклянных или хрустальных флаконов

1 телескоп

1 комплект латунных весов

Учащиеся также могут принести, если пожелают, Сову, или Голубя, или Кошку, или морскую
свинку.

Родителям напоминается, что первокурсникам разрешается кататься на метлах только в том
случае, если родители / опекун ученика подпишут разрешение, предоставленное при ответе на
письмо о приеме."

"Это вроде как похоже на Хогвартс, хотя и немного шире. Домашние животные тоже другие", -
подумал Эдриан, как только закончил читать список. Несколько мгновений спустя заговорила
Флер:

-Мы можем просто идти по порядку списка. Так что давайте сначала найдем мне форму.

Услышав это, Аполлин сказала:

-Хорошо. Мы можем купить форму в Доме Капенуар. Они открыты уже давно, и я не знаю
никого, кто лучше них умеет шить Шармбатонскую форму.



Флер кивнула, услышав эти слова, а Эдриан спросил:

-Как давно они в бизнесе?

-С 1834 года, значит, около 154 лет.

-Ах, это действительно довольно долго, - заметил Эдриан с просветленным выражением на
лице, на что Аполлин только усмехнулась.

С этими словами они направились к улице Жирардон, улице, на которой находился Дом
Капенуар. Магазин выглядел довольно дорого, его фасад был выкрашен белой краской. На
выставленных манекенах была элегантная одежда, которая выглядела замысловато сотканной.

Аполлин провела Флер и Эдриана в магазин, в то время как Лавин и другой мракоборец стояли
на страже у магазина.

-Бонсуар мадам, добро пожаловать в Дом Капенуар, чем я могу вам помочь сегодня? - молодая
брюнетка - приветливо спросила, как только они подошли к стойке администрации. Судя по ее
акценту и внешности, Эдриан предположил, что она, вероятно, не француженка.

Аполлин тоже это заметила:

-Добрый день, мадемуазель. Нам нужны три комплекта стандартной женской формы
Шармбатона, пожалуйста, сделайте их из бархата. Три свитера, все светло-голубые, из смеси
хлопка и шелка, и три пары серых чулок. Перчатки из шелка. Три комплекта белых зимних
пальто, сшитых из вашего лучшего материала, - Аполлин перечислила все вещи из списка, - и,
наконец, все эти вещи должны быть с именными бирками на воротнике и соответствующим
образом зачарованы, - Аполлин тщательно перечислила товары, и продавец всё записала.
Закончив записывать, она попросила подтвердить:

-Это для молодой девушки, верно?

-Да, - Аполлин улыбнулась, на что продавец кивнула.

-Сейчас я сниму с вас мерки, - добавила продавец, а затем несколько мгновений спустя вышла
с зачарованными измерительными лентами. Она сняла мерки с Флер и велела им подождать в
гостиной, пока их заказ будет обработан.

Гостиная была... роскошной, если не сказать больше. Тут были круглые столики, и они
располагались прямо у стеклянных витрин магазина, так что волшебники могли видеть всё
снаружи.

Эдриан улыбнулся, занимая свое место. Когда он вошел в эту гостиную, на ум пришел
Аурелиус. Он размышлял о том, что если бы он, вероятно, был здесь, первое, что он выпалил
бы, было бы "Черт возьми! Это круто, да?", что было бы комично.

-Что смешного? - рядом с ним Флер подняла брови, удивляясь, что его так развеселило.

Эдриан посмотрел на нее.

-Помнишь мальчика, о котором я писал тебе в моих письмах?

Флер на мгновение задумалась, прежде чем ответить:



-Ты имеешь в виду козленка?

Эдриан рассмеялся:

-Ага, козленка.

-Помню, - пробурчала Флер. - А что с ним? - с любопытством спросила она.

-Ну, я просто думал о том, что бы он сказал и сделал, если бы был здесь.

- И что бы он сказал?

- Он, вероятно, восхитился бы великолепием этого места и заколдовал бы эти цветочные вазы,
заставляя их выполнять воздушные трюки, - усмехнулся Эдриан, указывая на вазы.

-Это звучит по-детски, если уж на то пошло, - заметила Флер, подняв брови и не увидев юмора
в заявлении Эдриана.

Эдриан покачал головой:

-Ну, да, это звучит по-детски, но как только ты сама встретишь его, ты изменишь свое мнение.
Аурелиус достаточно зрелый и проницательный человек. Вдобавок к его юмору, он довольно
харизматичный парень. Он бы тебе понравился, - сказал он, усмехнувшись.

-Ясно. Тогда я буду с нетерпением ждать встречи с ним. И еще, - сказала Флер, - что вы,
ребята, делали всё это время вместе? - с любопытством спросила она. Эдриан мало говорил о
своем времени с Аурелиусом в письмах, так что ей было довольно любопытно услышать это.

-А, ну…

Таким образом, они продолжали весело болтать, пока ждали, в то время как Аполлин читала
еженедельный выпуск журнала "Ведьмин досуг". Через несколько минут служащий принес им
чай, и они пили его, пока их заказ не был готов.

Выйдя из магазина, они продолжили осмотр площади Каше и купили все школьные
принадлежности Флер. Они покупали книги в "Перо и книга", котелок - у Санфин Шодрон, а
шляпы-котелки - у Боннетволант.

Флер на самом деле не была поклонницей домашних животных, поэтому решила их не
заводить, что означало, что они относительно быстро завершили покупки. Тем не менее, Флер
хотела воспользоваться тем фактом, что они гуляли, поэтому они отправились в Очарованную
кондитерскую К. Раммеля, и купили немного сладостей для Габриэль.

После того, как они закончили ходить по магазинам, они вернулись обратно в поместье, и
Эдриан провел с Флёр еще некоторое время, пока не стало поздно.

Они играли в волшебные шахматы, снова сражались на дуэли, посетили свою любимую поляну
и поужинали, прежде чем Эдриан, наконец, ушел и вернулся в дом Дамблдора, уставший, но,
тем не менее, довольный.

Это был довольно насыщенный приключениями день.

http://tl.rulate.ru/book/79949/2781505


